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Heiki LINDPERE

CORRELATION OF MONITORING AND CONTROL
IN CONNECTION WITH INTERNATIONAL CO-OPERATION

ON THE PROTECTION OF THE BALTIC SEA
FROM LAND-BASED POLLUTION*

Ten years ago, on the 22nd of March 1974 the Convention on the Pro-
tection of the Marine Environment of the Baltic Sea Area (further the
Helsinki Convention) was signed in Helsinki. It entered into force on
the 3rd of May 1980. The convention forms a firm base for the regional
co-operation of the Baltic states and aims at protecting the environment
of that semi-enclosed sea. The Baltic Marine Environment Protection
Commission (further the Helsinki Commission) was established. The
Helsinki Convention fixed certain principles and obligations for the
Baltic states in order to prevent or minimize the discharges of several
pollutants into the sea from any kind of sources. At the same time, in
regard to the main source of pollution land-based pollution 1 (up to
80% of all the marine pollution), it ought to be noted that the problem
is regulated only by general obligations; no precise rules exist as yet,
neither are there any rules elaborated for an international (regional)
control or responsibility. These essential questions should be solved in
the future provided the contracting parties strengthen the efficiency of
the existing legal mechanism on land-based pollution prevention as
established by the Helsinki Convention, and pass jointly the declaration
of their obligations in the matter of a proper marine environment
protection.

The main problem is the fixing of norms (standardization) for land-
based pollution and the realization of an effective control by the Helsinki
Commission. To find acceptable solutions for these questions it is
necessary to examine the notions «monitoring» and «control» with respect
to the marine environment protection.

Monitoring is mostly used not by lawyers but by scientists in the
sphere of natural sciences. In the opinion of a group of Soviet scientists
led by prof. Y. Izrael, the monitoring of the seawater pollution in a
broader sense consists of three main components; 1) observation and
analysis of the dynamics of water pollution levels; 2) prognosis of these
dynamics; 3) elaboration of scientific recommendations to prevent or
minimize the discharges of pollutants into the marine environment, taking
into consideration the prognosis received. 2 It seems necessary to carry
* Papers in the Estonian and Russian languages on the same subject are published in
the juridical journal «Nõukogude Oigus», N 3, 1984.
1 According to article 4 point 2 of the Helsinki Convention «land-based pollution»
means pollution of the sea caused by discharges from land reaching the sea water-
borne, airborne or directly from the coast, including outfalls from pipelines.
2 Симонов А. И. Мониторинг химического загрязнения морских вод. In: Пробле-
мы исследования и освоения Мирового океана. Л., 1979, 96, 97.
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out continuously such kind of monitoring on the Baltic for providing the
Baltic states with a constant survey of the-state of the marine environ-
ment. In this case the Baltic states will be able to develop their regional
co-operation on the basis of objective criteria in accordance with the
extent of marine pollution.

The strict meaning of monitoring as a system of observations is used
in the Baltic Monitoring Programme (further BMP), elaborated by the
experts of the Baltic states. Monitoring means «repeated measurements
of selected parameters and pollutant concentrations in order to follow
changes over a period of time» 3 . Since 1984 the BMP has also been
including periodical assessments of the state and a prognosis of possible
anthropogenic implications to the marine environment. 4 But within the
framework of the BMP, the scientists from seven Baltic states have been
carrying out observations rather seldom and only at some single stations
on the longitudinal axis of the Baltic. Because of several reasons such
a set of observations cannot yet function as a system for obtaining
essential and reliable data on the state of the marine environment; it can
be merely considered the first attempt to solve a scientific-technological
problem. From the juridical point of view, it is above all necessary to
determine the legal meaning of the BMP and only then define certain
tasks (requirements set to the BMP) of the oceanographers and tech-
nicians.

Noting that regional monitoring on the Baltic exists and will exist
not for the BMP itself as one of the components of monitoring a sys-
tem of observations to determine the factual concentrations of pollutants
in the seawater ‘— it could at the same time be a component of
international (regional) control, serving to answer the question whether
the coastal states take sufficient measures to protect their coastal waters
from pollution or not. This task could be carried out in accordance with
the principles and norms of the contemporary international law and the
provisions of the Helsinki Convention in the following way.

Bearing in mind the ecological criteria it would be necessary to define
the standards of the seawater quality (PCL permissible concentration
limit) for the most hazardous or noxious pollutants for the sea-border
(the width of 12 miles) of the Baltic states. Thus the respective states
would be obliged, to an equal degree to take measures on their territory
in order to keep the water quality at sea-border within the permissible
limits. If the monitoring stations would be placed near the sea-border
of the Baltic states, it could be possible to assess their activities with a
certain credibility by measuring the factual concentration of pollutants
in the seawater.

The definition of the notions «control» and «monitoring» is given
by prof. Y. Izrael as follows: «Control of the state of the natural environ-
ment in a broader sense includes environmental monitoring and
regulation of environment’s quality, taking into account geophysical,
ecological, economic and social aspects». 5 Monitoring as a scientifically
based and organized system of observations has to give data about
the factual concentrations in the seawater (pollution levels). If there
were previously established regional PCL, one could compare these
data with the norms (standards). That is the way to assess with a
certain probability how the Baltic states fulfil their international
obligations set by the Helsinki Convention.

3 Working papers of the Helsinki Commission: Guidelines for the Baltic Monitoring
Programme for the First Stage. August 2, 1980.
4 Working papers of the Helsinki Commission: 2nd Meeting of Experts on Monitoring
of the Baltic Sea Area. March 23—25, 1982.
5 Израэль Ю. А. Экология и контроль природной среды. Л., 1979, 11.
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Realization of a regional control on the pollution from several sources
from land is an important political, economic and legal problem. Its
solution by a modernization of the BMP will beyond any doubt raise
some questions to lawyers. Firstly, how could one ensure the representabi-
lity and reliability of the data (pollution levels) during observations?
The answer to this question must be given by the scientists of the Baltic
states who all have to determine the parameters to be observed, work
out recognized methods of observation and prepare the standard control-
measuring techniques (see the United Nations Convention on the Law
of the Sea, article 204, p. .1). Secondly, is it necessary to conduct the
monitoring of all components of the marine environment (water, biota,
seabed) or not? Marine scientific research is relatively expensive. The
establishing of an international control system makes it possible to
assess the limits of expenses for an expedient and reasonable action.
Because of the economy of human and ship resources, the control data
have to be obtained automatically. Therefore it is necessary to approve
of the method of observing the water-body by means of uninhabited
automatic buoy-stations as measuring techniques. Thirdly, where could the
monitoring stations be placed? According to article 4 point 2 of the
Helsinki Convention, the international control or monitoring stations
could be placed only beyond the territorial sea, that is within the eco-
nomic zone of the Baltic states, in case they will use the right given
to the coastal states by the UN Convention on the Law of the Sea and
extend jurisdiction with regard to the protection of the marine environ-
ment as well as to the marine scientific research of the Baltic Sea as
a whole. In these new conditions the marine scientific research on the
Baltic will depend on the consent of the coastal state. Therefore the
realization of regional monitoring could be possible by observing the
principle of mutuality on the basis of an agreement between the’ Baltic
states. Fourthly, what juridical consequences will follow if, according
to observations by BMP, the factual pollution level (by one or more
pollutants) exceeds the established PCL? It seems that the data of the
factual pollution levels serve only as a signal characterizing the state
of the marine environment. In order to take some juridical decisions
(for example, in responsibility matters) it will be necessary to carry
out special expert research to exclude possible occasional mistakes in
monitoring data processing and fix more precisely the presence, extent
and spread of pollution.

Finally, if the Baltic states will consider the realization of the
regional control on land-based pollution by Helsinki Commission in the
proposed way expedient, they will have to modernize the BMP jointly
and do the following:
1) elaborate ecological criteria, and on that basis define the PCL for

the sea-borders according to the single pollutants, taking into account
the notion «patchness» as well as the geophysical and other conditions
of the coastal zone;
2) elaborate recognized observation methods;
3) elaborate uninhabited automatic buoy-stations as measuring techni-
ques, and methods for passing on the information to the coastal states
as well as to the Helsinki Commission;
4) fix the quantity and position of the buoy-stations in the economic
zones;
5) establish the Control Service at the Helsinki Commission in order
to register the information and the maintenance of the equipment;
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6) formulate and fix all above-mentioned points as an additional appen-
dix to the Helsinki Convention.

The modernization of the BMP and the partial combination with
the control system could serve two purposes. The organization of a
permanent observation system will give an opportunity to assess the
state of the marine environment and also prognosticate changes in it.
These scientific data represent objective criteria showing whether the
pollution prevention measures taken by the Baltic states individually are
sufficient or not, or if it will be necessary to take jointly some additional
measures in order to achieve the aims set by the Helsinki Convention.
On the other hand, the concretization of the obligations of the Baltic
states on land-based pollution prevention and the realization of a
regional control on the observance of these norms will certainly help
to avoid the disputes in the matter which of the Baltic states should
take additional measures to fulfil honestly the requirements of the
Helsinki Convention. This will also help to prevent violations of inter-
national obligations.

Presented by A. Köörna
Academy of Sciences of the Estonian SSR Received
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Heiki LINDPERE
MONITOORINGU JA KONTROLLI VAHEKORRAST LÄÄNEMERE SAASTAMIST

MAISMAALT VÄLTIVAS RAHVUSVAHELISES KOOSTÖÖS

22. märtsil 1974 kirjutasid seitsme Läänemereriigi esindajad alla Läänemere piirkonna
merekeskkonna kaitse konventsioonile, mis jõustus 3. mail 1980 ning pani soliidse aluse
rahvusvahelisele koostööle. Ometi jäid mõned olulised probleemid konventsiooniga
reguleerimata.. Näiteks on jäänud konkretiseerimata kaldariikide kohustused maismaalt
lähtuva saastamise vältimisel. Samuti on fikseerimata teed kehtestatud normidest
kinnipidamise rahvusvaheliseks kontrolliks. Mõlemad on aga poliitiliselt, majandusli-
kult ja õiguslikult tähtsad küsimused.

Artiklis on pakutud võimalik lahend rahvusvahelise õigusliku reguleerimise tõhus-
tamiseks. See peaks vastama regiooni kaldariikide huvidele ning olema kooskõlas nii
rahvusvahelise õiguse printsiipide ja normidega kui ka Helsingi konventsiooni sätetega.

Eesti NSV Teaduste Akadeemia Toimetusse saabunud
9. IV 1984

Хейки ЛИНДПЕРЕ

О СООТНОШЕНИИ МОНИТОРИНГА И КОНТРОЛЯ ПРИ МЕЖДУНАРОДНОМ
СОТРУДНИЧЕСТВЕ ПО ЗАЩИТЕ БАЛТИЙСКОГО МОРЯ

ОТ ЗАГРЯЗНЕНИЯ С СУШИ

Подписав 22 марта 1974 г. Конвенцию по защите морской среды Балтийского моря,
Прибалтийские государства заложили прочную основу региональному сотрудничеству,
направленному на предотвращение загрязнения этого моря. Создана Комиссия по
защите морской среды Балтийского моря. Вместе с тем следует отметить, что в отно-
шении суши главного источника загрязнения конкретные обязательства госу-
дарств по регулированию сбросов загрязнителей с их территорий не установлены, как
не определены ни формы, ни средства обеспечения ответственности. Решить эти сущест-
венные вопросы предстоит Прибалтийским государствам в будущем, если они считают
необходимым повысить эффективность международно-правового регулирования в обла-
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сти предотвращения загрязнения моря, чтобы совместно перейти от деклараций своих
обязанностей к конкретным мерам по защите Балтийского моря.

В статье рассматриваются понятия «мониторинг» и «контроль» при защите морской
среды с точки зрения юриста-международника и предлагается один из возможных
вариантов организации международного (регионального) контроля за загрязнением
моря с суши в соответствии с принципами и нормами современного международного
морского права. Этот вариант включает разработку предельно допустимых концентра-
ций (ПДК) наиболее токсичных загрязнителей в территориальных водах (шириной
12 миль) Прибалтийских государств с учетом геофизических и других условий при-
брежной зоны. При наличии таких конкретных норм предлагается организовать непре-
рывные наблюдения за фактическим' уровнем загрязнений с помощью необитаемых
автоматических буйковых станций. Данные с этих станций позволят составить объек-
тивную картину о том, как выполняются Прибалтийскими государствами принятые ими
международные обязательства. Рассматриваются также вопросы, возникающие у
юристов в связи с осуществлением такой системы международного контроля, и вно-
сятся предложения по модернизации существующей Программы мониторинга Балтий-
ского моря,

В статье отмечается, что модернизация упомянутой Программы и ее частичное сов-
мещение с системой контрбля послужат двум целям. Во-первых, организация автомати-
ческих наблюдений за динамикой уровней загрязнений морской воды позволит дать
оценку состоянию морской среды в каждый момент времени и прогнозировать изме-
нения в ней. По этим данным как объективному критерию можно будет судить о том,
являются ли собственные усилия Прибалтийских государств по уменьшению загрязнений
морской среды с суши достаточными или необходимо принять какие-то дополнитель-
ные, совместные меры для достижения положений Хельсинкской конвенции. Во-вторых,

конкретизация обязательств Прибалтийских государств по установлению ПДК и
осуществлению контроля за их соблюдением предупредит возникновение возможных
споров о том, какие государства региона добросовестно выполняют требования Хель-
синкской конвенции и какие нет, и к тому же будет содействовать предупреждению
правонарушений. В конечном счете все это будет способствовать быстрейшему претво-
рению в жизнь решений Хельсинкской конвенции.

Академия наук Эстонской ССР Поступила в редакцию
9/ IV 1984
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	ПЕРВОЕ ГОРОДИЩЕ И ХРОНОЛОГИЯ КОМПЛЕКСА АРХЕОЛОГИЧЕСКИХ ПАМЯТНИКОВ В ПАДА�d, valdavalt põllustatud moreenialad, 2 kõrgema hüpsomeetrilise taseme murrutusastangud ja -nõlvad, 3 madalama hüpsomeetrilise taseme murrutusastangud ja -nõlvad, 4 liivast ja kruusast koosnevad pinnavormid, 5 suuremad hilisjääaegsed orud, 6 suuremad jäärakutaolised orud, 7 mets, 8 võsa ja põõsastik, 9 heina- ja karjamaad, 10 soo, 11 tähtsamad maanteed, 12 
	Пада. Основание жилища с печью-каменкой в нижнем горизонте культурного слоя I темный углистый слой, 2 головешки, 3 плитняк, 4 булыжники.�屵〰㈰屵〰㌳屵㈰ㄴ屵〰㙣屵〰㙣屵〰㈰屵〴㍤屵〴㌰屵〴㍡屵〴㍥屵〴㍤屵〴㌵屵〴㐷屵〴㍤屵〴㌸屵〴㍡屵〴㌸屵〰㈰屵〴㌰屵〴㐰屵〴㌱屵〴㌰屵〴㍢屵〴㌵屵〴㐲屵〴㍤屵〴㑢屵〴㐵屵〰㈰屵〴㐱屵〴㐲屵〴㐰屵〴㌵屵〴㍢屵〰㉣屵〰㈰屵〰㌱屵〰㌲屵〰㈰屵〴㍤屵〴㌰屵〴㍡屵〴㍥屵〴㍤屵〴㌵屵〴㐷屵〴㍤屵〴㌸屵〴㍡屵〰㈰屵〴㌴屵〴㐰屵〴㍥屵〴㐲屵〴㌸屵〴㍡屵〴㌰屵〰㉣屵〰㈰屵〰㌱屵〰㌳屵〰㈰屵〴㍤屵〴㌰屵〴㍡屵〴㍥屵〴㍤屵〴㌵屵〴㐷屵〴㍤屵〴㌸屵〴㍡屵〰㈰屵〴㐱屵〴㐲屵〴㐰屵〴㌵屵〴㍢屵〴㑢屵〰㉣屵〰㈰屵〰㌱屵〰㌴屵〰㈰屵〴㍦屵〴㍢屵〴㌰屵〴㐱屵〴㐲屵〴㌸屵〴㍤屵〴㍡屵〴㌰屵〰㈰屵〴㍥屵〴㐲屵〰㈰屵〴㌴屵〴㍥屵〴㐱屵〴㍦屵〴㌵屵〴㐵屵〴㍥屵〴㌲屵〰㉥屵〰㈰屵〰㈸屵〰㐱屵〰㐹屵〰㈰屵〰㌵屵〰㌲屵〰㌸屵〰㌷屵〰㍡屵〰㈰屵〰㔷屵〰㈰屵〰㌹屵〰㌰屵〰㉣屵〰㈰屵〰㔷屵〰㈰屵〰㌲屵〰㌸屵〰㌷屵〰㉣屵〰㈰屵〰㔷屵〰㈰屵〰㌲屵〰㌱屵〰㌱屵〰㉣屵〰㈰屵〰㔷屵〰㌲屵〰㑦屵〰㙣屵〰㉣屵〰㈰屵〰㔷屵〰㈰屵〰㌲屵〰㉣屵〰㈰屵〰㑥屵〰㈰屵〰㌳屵〰㌲屵〰㌵屵〰㉣屵〰㈰屵〰㔷屵〰㈰屵〰㌳屵〰㌳屵〰㌶屵〰㉣屵〰㈰屵〰㔷屵〰㈰屵〰㌵屵〰㉣屵〰㈰屵〰㑥屵〰㙣屵〰㌳屵〰㉣屵〰㈰屵〰㑥屵〰㌴屵〰㑦屵〰㉣屵〰㈰屵〰㑥屵〰㙣屵〰㐲屵〰㙣屵〰㉣屵〰㈰屵〰㑥屵〰㈰屵〰㌳屵〰㌲屵〰㌴屵〰㉣屵〰㈰屵〰㔷屵〰㈰屵〰㌱屵〰㌶屵〰㌶屵〰㈰屵〰㔷屵〰㈰屵〰㌱屵〰㌲屵〰㍢屵〰㈰屵〰㐹屵㈰ㄴ屵〰㙣屵〰㌴屵〰㌱屵㈰ㄴ屵〰㌱屵〰㌴屵〰㈰屵〴㌶屵〴㌵屵〴㍢屵〴㌵屵〴㌷屵〴㍥屵〰㍢屵〰㈰屵〰㌲屵〰㍡屵〰㌳屵〰㉥屵〰㈹���䤀��
	PADA I LINNUS JA PADA MUISTISTEKOMPLEKSI KRONOLOOGIA��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

	ФОРБУРГ ГОРОДИЩА ОТЕПЯ�젆ᑒ젆챓젆遘젆ꑘ젆ぞ젆䑞젆聣젆鑨젆鱯젆끯젆ぷ젆䑷젆쑾젆�ゆ젆䒆젆袍젆鲍젆젆젆풛젆젆좢젆�젆䒩젆墩젆蒯젆颯젆젆¶젆꒼젆뢼젆烃젆蓃젆⣊젆㳊젆젆젆烗젆蓗젆ᓞ젆⣞젆젆젆젆ﳫ젆郳젆ꓳ젆飺젆곺젆码줆谁줆᠇줆Ⰷ줆
	Фрагмент браслета из городища Отеля. (AI 5287: W 123; 1:1.)�⸱㘮㌱⸱〰層坓桡牥屃潮晩杜呌唭摯捗潲歳ⵇ䱂䰮楮椊䱯捡汐慴栺䌺屐牯杲慭⁆楬敳 砸㘩層潣坏剋卜扩湜摷卲癜䑗卲瘮數攊剥灯牴敤却慴攺ㄊ却慴畳㩐牯捥獳楮朊創湮楮杁灰猺潢㩅硰潲瑘䵌潣䥄㨲〹㠶楬瑥爱㩍潮潧牡灨楬瑥爲㩔䱕ⵍ潮潧牡灨ⵓ䍁乜戱㈶㔲㤸ⴱ㤸㐭㐊䙩汴敲㌺呌唭䵯湯杲慰栊䅣瑩潮ㄺ偲潣敳獩湧ੁ捴楯渲㩓慶楮朠偄䘠⸮⸊䍲瑐牯杲敳猺《䵡硐牯杲敳猺ㄊ䱡獴却慴畳䵯摩晩捡瑩潮呩浥啔䌺ㄴ㔵㘵ㄴㄲ数潲瑥摔業攺ㄴ㔵㘵㈱㔷䍒䕮杩湥却慴畳㩆楮敒敡摥爠ㄱ⸰簠創湮楮朠潮潣慬慣桩湥⁼⁵湬業楴敤桡牡捴敲猠汥晴⁏䍒楮慲楥猠癥牳楯渺‶⸹⸱⸱㌊却慲瑔業攺ㄴ㔵㘵ㄴㄲਧ⁗䡅剅⁓敲癩捥乡浥‽‧彐剏䐲彄坓牶当牶彐剏䐲
	OTEPÄÄ EESLINNUSEST�����������������������������������������������������������������������������������������������

	АРХЕОЛОГИЧЕСКИЕ ПАМЯТНИКИ В ОКРЕСТНОСТЯХ ГОРОДИЩА ВАРБОЛА���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������雭穐昂�����������Ā�����������������������������������낰步����샤汥僩汥Ā�����������������������������
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	Рис. 3. Костяная рукоять ножа из поселения Кельдримяэ (AI 5221; 61; 1:1.)�, valdavalt põllustatud moreenialad, 2 kõrgema hüpsomeetrilise taseme murrutusastangud ja -nõlvad, 3 madalama hüpsomeetrilise taseme murrutusastangud ja -nõlvad, 4 liivast ja kruusast koosnevad pinnavormid, 5 suuremad hilisjääaegsed orud, 6 suuremad jäärakutaolised orud, 7 mets, 8 võsa ja põõsastik, 9 heina- ja karjamaad, 10 soo, 11 tähtsamad maanteed, 12 raudte
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	1. Сууре-Рысна. Курган 7. Вид с северо-востока.�㠀㤀㈀　㤀㠀㜀ⴀ　㔀开䌀氀愀猀猀攀猀尀吀礀瀀攀䰀椀戀尀笀　　㘀䐀㌀䘀㜀䈀ⴀ㐀㈀䌀㘀ⴀ㐀䔀䌀㔀ⴀ䄀㈀䌀䈀ⴀ䐀㌀㈀䈀㠀㜀　䌀䄀㐀㠀㔀紀尀⸀　尀　尀眀椀渀㌀㈀�紀尀吀礀瀀攀䰀椀戀�砕ꃘ砕砕냏砕䣏砕砕胐砕㣘砕郔砕砕壓砕⣔砕샓砕棗砕惕砕砕죕砕ブ砕탗砕磎砕砕胝砕⃟砕�ࣦ砕裟砕샠砕砕ä砕砕砕壠砕砕⣡砕ꃥ砕郡砕砕惢砕䃚砕烦砕죢砕ャ砕䣜砕棤砕飣砕მ砕탤砕ᣝ砕磛砕냜砕㣥砕룞砕郮砕�ࣳ砕⃬砕샭砕砕ñ砕裬砕砕壭砕ᣪ砕꣧砕ꃲ砕砕⣮砕惯砕䂓ਖਖਖ䢕ਖ
	2. Сууре-Рысна. Раскопки кургана 7. Вид с северо-востока.������������������������������������������������������������������䌀��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
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	1. Сууре-Рысна. Курган 7, погребение II с фрагментами точила. Вид с северо-востока. 2. Сууре-Рысна. Курган 4. Фрагменты толстостенных глиняных сосудов в ровике кургана. Вид с юго-востока.�　　㈀攀　　　　㌀㠀　　㌀㤀　　㌀　　㌀㈀　　㌀　　　㌀㤀　　㌀㠀　　㌀㜀　　㈀搀　　㌀　　㌀　　㌀　　　㌀㔀　　㔀昀　　㐀㌀　　㘀挀　　㘀　　㜀㌀　　㜀㌀　　㘀㔀　　㜀㌀　　㔀挀　　㔀㐀　　㜀㤀　　㜀　　　㘀㔀　　㐀挀　　㘀㤀　　㘀㈀　　㔀挀　　㜀戀　　㌀　　　㌀　　　㌀㘀　　㐀㐀　　㌀㌀　　㐀㘀　　㌀㜀　　㐀㈀　　㈀搀　　㌀㐀　　㌀㈀　　㐀㌀　　㌀㘀　　㈀搀　　㌀㐀　　㐀㔀　　㐀㌀　　㌀㔀　　㈀搀　　㐀　　㌀㈀　　㐀㌀　　㐀㈀　　㈀搀　　㐀㐀　　㌀㌀　　㌀㈀　　㐀㈀　　㌀㠀　　㌀㜀　　㌀　　　㐀㌀　　㐀　　㌀㐀　　㌀㠀　　㌀㔀　　㜀搀　　㔀挀　　㌀　　㈀攀　　㌀　　　㔀挀　　㌀　　　㔀挀　　㜀㜀　　㘀㤀　　㘀攀　　㌀㌀　　㌀㈀　　　　　　㜀搀　　㔀挀　　㔀㐀　　㜀㤀　　㜀　　　㘀㔀　　㐀挀　　㘀㤀　　㘀㈀　　　　　　㜀㠀㔀愀　搀㠀㜀㠀㔀愀㠀挀搀㜀㠀㔀戀　挀昀㜀㠀㔀㐀㠀挀昀㜀㠀㔀昀　搀㈀㜀㠀㔀㠀　搀　㜀㠀㔀㌀㠀搀㠀㜀㠀㔀㤀　搀㐀㜀㠀㔀昀㠀搀㐀㜀㠀㔀㔀㠀搀㌀㜀㠀㔀㈀㠀搀㐀㜀㠀㔀挀　搀㌀㜀㠀㔀㘀㠀搀㜀㜀㠀㔀㘀　搀㔀㜀㠀㔀　挀攀㜀㠀㔀挀㠀搀㔀㜀㠀㔀㌀　搀㘀㜀㠀㔀搀　搀㜀㜀㠀㔀㜀㠀挀攀㜀㠀㔀攀　挀攀㜀㠀㔀㠀　搀搀㜀㠀㔀㈀　搀昀㜀㠀㔀搀㠀搀㤀㜀㠀㔀　㠀攀㘀㜀㠀㔀㠀㠀搀昀㜀㠀㔀挀　攀　㜀㠀㔀攀　搀戀㜀㠀㔀　　攀㐀㜀㠀㔀昀　搀昀㜀㠀㔀愀㠀搀愀㜀㠀㔀㔀㠀攀　㜀㠀㔀攀㠀搀搀㜀㠀㔀㈀㠀攀㜀㠀㔀愀　攀㔀㜀㠀㔀㤀　攀㜀㠀㔀昀㠀攀㜀㠀㔀㘀　攀㈀㜀㠀㔀㐀　搀愀㜀㠀㔀㜀　攀㘀㜀㠀㔀挀㠀攀㈀㜀㠀㔀㌀　攀㌀㜀㠀㔀㐀㠀搀挀㜀㠀㔀㘀㠀攀㐀㜀㠀㔀㤀㠀攀㌀㜀㠀㔀　搀戀㜀㠀㔀搀　攀㐀㜀㠀㔀㠀搀搀㜀㠀㔀㜀㠀搀戀㜀㠀㔀戀　搀挀㜀㠀㔀㌀㠀攀㔀㜀㠀㔀戀㠀搀攀㜀㠀㔀㤀　攀攀㜀㠀㔀搀㠀攀㘀㜀㠀㔀　㠀昀㌀㜀㠀㔀㈀　攀挀㜀㠀㔀挀　攀搀㜀㠀㔀攀　攀㠀㜀㠀㔀　　昀㜀㠀㔀㠀㠀攀挀㜀㠀㔀昀　攀挀㜀㠀㔀㔀㠀攀搀㜀㠀㔀㠀攀愀㜀㠀㔀愀㠀攀㜀㜀㠀㔀愀　昀㈀㜀㠀㔀昀㠀攀攀㜀㠀㔀㈀㠀攀攀㜀㠀㔀㘀　攀昀㜀㠀㔀㐀　㤀㌀　愀㘀攀㠀㤀㘀　愀㘀昀㠀㤀愀　愀
	Funde von Proosa. 1 Hufeisenfibel, 2 Armring, 3 Schmucknadel, 4 Riemenkappe, 5, 6 Sensenfragmente, 8 Stangenkette, 9 Stangenketteglied (?). (TLM 19716: 9, 11, 40, 13, 23, 8, 32, 2, 18; I—41—4 Bronze, 5—9 Eisen; s—B 1:2, I—4,1—4, 9 1:1.)�　㈀㤀　　　　㈀攀㌀㌀㘀㈀攀㌀㌀㌀㈀攀㌀㌀　㌀　㔀挀㘀㐀㔀㜀㔀㌀㘀㠀㘀㜀㈀㘀㔀㔀挀㐀㌀㘀昀㘀攀㘀㘀㘀㤀㘀㜀㔀挀㔀㐀㐀挀㔀㔀㈀搀㘀㐀㘀昀㘀㌀㔀㜀㘀昀㜀㈀㘀戀㜀㌀㈀搀㐀㜀㐀挀㐀㈀㐀挀㈀攀㘀㤀㘀攀㘀㤀　愀㐀挀㘀昀㘀㌀㘀㘀挀㔀　㘀㜀㐀㘀㠀㌀愀㐀㌀㌀愀㔀挀㔀　㜀㈀㘀昀㘀㜀㜀㈀㘀㘀搀㈀　㐀㘀㘀㤀㘀挀㘀㔀㜀㌀㈀　㈀㠀㜀㠀㌀㠀㌀㘀㈀㤀㔀挀㘀㐀㘀昀㘀㌀㔀㜀㐀昀㔀㈀㐀戀㔀㌀㔀挀㘀㈀㘀㤀㘀攀㔀挀㘀㐀㜀㜀㔀㌀㜀㈀㜀㘀㔀挀㐀㐀㔀㜀㔀㌀㜀㈀㜀㘀㈀攀㘀㔀㜀㠀㘀㔀　愀㔀㈀㘀㔀㜀　㘀昀㜀㈀㜀㐀㘀㔀㘀㐀㔀㌀㜀㐀㘀㜀㐀㘀㔀㌀愀㌀　愀㔀㌀㜀㐀㘀㜀㐀㜀㔀㜀㌀㌀愀㔀　㜀㈀㘀昀㘀㌀㘀㔀㜀㌀㜀㌀㘀㤀㘀攀㘀㜀　愀㔀㈀㜀㔀㘀攀㘀攀㘀㤀㘀攀㘀㜀㐀㜀　㜀　㜀㌀㌀愀　愀㐀愀㘀昀㘀㈀㌀愀㐀㔀㜀㠀㜀　㘀昀㜀㈀㜀㐀㔀㠀㐀搀㐀挀　愀㐀㐀㘀昀㘀㌀㐀㤀㐀㐀㌀愀㌀㈀㌀　㌀㤀㌀㠀㌀㘀　愀㐀㘀㘀㤀㘀挀㜀㐀㘀㔀㜀㈀㌀㌀愀㐀搀㘀昀㘀攀㘀昀㘀㜀㜀㈀㘀㜀　㘀㠀　愀㐀㘀㘀㤀㘀挀㜀㐀㘀㔀㜀㈀㌀㈀㌀愀㔀㐀㐀挀㔀㔀㈀搀㐀搀㘀昀㘀攀㘀昀㘀㜀㜀㈀㘀㜀　㘀㠀㈀搀㔀㌀㐀㌀㐀㐀攀㔀挀㘀㈀㌀㌀㈀㌀㘀㌀㔀㌀㈀㌀㤀㌀㠀㈀搀㌀㌀㤀㌀㠀㌀㐀㈀搀㌀㐀　愀㐀㘀㘀㤀㘀挀㜀㐀㘀㔀㜀㈀㌀㌀㌀愀㔀㐀㐀挀㔀㔀㈀搀㐀搀㘀昀㘀攀㘀昀㘀㜀㜀㈀㘀㜀　㘀㠀　愀㐀㘀㌀㜀㐀㘀㤀㘀昀㘀攀㌀㌀愀㔀　㜀㈀㘀昀㘀㌀㘀㔀㜀㌀㜀㌀㘀㤀㘀攀㘀㜀　愀㐀㘀㌀㜀㐀㘀㤀㘀昀㘀攀㌀㈀㌀愀㔀㌀㘀㜀㘀㘀㤀㘀攀㘀㜀㈀　㔀　㐀㐀㐀㘀㈀　㈀攀㈀攀㈀攀　愀㐀㌀㜀㈀㜀㐀㔀　㜀㈀㘀昀㘀㜀㜀㈀㘀㔀㜀㌀㜀㌀㌀愀㌀　　愀㐀搀㘀㜀㠀㔀　㜀㈀㘀昀㘀㜀㜀㈀㘀㔀㜀㌀㜀㌀㌀愀㌀　愀㐀挀㘀㜀㌀㜀㐀㔀㌀㜀㐀㘀㜀㐀㜀㔀㜀㌀㐀搀㘀昀㘀㐀㘀㤀㘀㘀㘀㤀㘀㌀㘀㜀㐀㘀㤀㘀昀㘀攀㔀㐀㘀㤀㘀搀㘀㔀㔀㔀㔀㐀㐀㌀㌀愀㌀㌀㐀㌀㔀㌀㔀㌀㘀㌀㔀㌀㌀㐀㌀㌀㈀　愀㔀㈀㘀㔀㜀　㘀昀㜀㈀㜀㐀㘀㔀㘀㐀㔀㐀㘀㤀㘀搀㘀㔀㌀愀㌀㌀㐀㌀㔀㌀㔀㌀㘀㌀㔀㌀㈀㌀㌀㔀㌀㜀　愀㐀昀㐀㌀㔀㈀㐀㔀㘀攀㘀㜀㘀㤀㘀攀㘀㔀㔀㌀㜀㐀㘀㜀㐀㜀㔀㜀㌀㌀愀㐀㘀㘀㤀㘀攀㘀㔀㔀㈀㘀㔀㘀㘀㐀㘀㔀㜀㈀㈀　㌀㌀㈀攀㌀　㜀挀㈀　㔀㈀㜀㔀㘀攀㘀攀㘀㤀㘀攀㘀㜀㈀　㘀昀㘀攀㈀　㘀挀㘀昀㘀㌀㘀㘀挀㈀　㘀搀㘀㘀㌀㘀㠀㘀㤀㘀攀㘀㔀㈀　㜀挀㈀　㜀㔀㘀攀㘀挀㘀㤀㘀搀㘀㤀㜀㐀㘀㔀㘀㐀㈀　㘀㌀㘀㠀㘀㜀㈀㘀㘀㌀㜀㐀㘀㔀㜀㈀㜀㌀㈀　㘀挀㘀㔀㘀㘀㜀㐀㈀攀㜀挀㈀　㐀昀㐀㌀㔀㈀㈀　㘀㈀㘀㤀㘀攀㘀㜀㈀㘀㤀㘀㔀㜀㌀㈀　㜀㘀㘀㔀㜀㈀㜀㌀㘀㤀㘀昀㘀攀㌀愀㈀　㌀㘀㈀攀㌀㤀㈀攀㌀㈀攀㌀㌀㌀　愀㔀㌀㜀㐀㘀㜀㈀㜀㐀㔀㐀㘀㤀㘀搀㘀㔀㌀愀㌀㌀㐀㌀㔀㌀㔀㌀㘀㌀㔀㌀㌀㐀㌀㌀㈀　愀㈀㜀㈀　㔀㜀㐀㠀㐀㔀㔀㈀㐀㔀㈀　㔀㌀㘀㔀㜀㈀㜀㘀㘀㤀㘀㌀㘀㔀㐀攀㘀㘀搀㘀㔀㈀　㌀搀㈀　㈀㜀㔀昀㔀　㔀㈀㐀昀㐀㐀㌀㈀㔀昀㐀㐀㔀㜀㔀㌀㜀㈀㜀㘀㔀昀㔀㌀㜀㈀㜀㘀㔀昀㔀　㔀㈀㐀昀㐀㐀㌀㈀
	1. Ausgrabungsplatz I in Kirbla.����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
	2. Feuerstätten auf dem Siedlungsplatz in Kirbla.��㈀　㤀㠀㜀ⴀ　㔀开䌀氀愀猀猀攀猀尀圀漀眀㘀㐀㌀㈀一漀搀攀尀䤀渀琀攀爀昀愀挀攀尀笀㐀㐀㐀㈀㈀㘀䔀ⴀ㐀䈀㐀㔀ⴀ㐀䄀　㔀ⴀ㤀　㤀㐀ⴀ䘀䐀㌀䈀䐀㔀㔀䄀㔀㔀㤀紀尀倀爀漀砀礀匀琀甀戀䌀氀猀椀搀㌀㈀��－�ᜎ���츍�����ᜎ��퐍�켍�쬍�숍�씍�쬍��턍�쬍�ꬍ�鬍�ꐍ�蘍�甍�젍�픍�먍�뼍�뜍�댍�긍�ꄍ�긍�됍�츍�쌍�뤍�먍�鰍�됍�贍�锍�鸍���뼍�픍��젍�����켍�밍�쬍��츍�쬍���찍��툍�ฎ�ᰎ�⼎�䤎�䰎�Ⰾ�Ď�⼎�
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	Находки из городища Отеля. I—41—4 фрагменты керамики, 5 зубило, 6 топор, 7 лопата, 8 фрагмент косы, 9, 10 пряслицы. (AI 5287: W 1235, (N 177, W5ll, W 509, Nll, W 1041, W 1336, W 1275, W 518, W 1274; s—B железо, 9, 10 глина; 1,2, 4,5, 9, 10 2:3, 3 1:1, 6—B 2:5.)�儍ੱഊ䉔ഊ⸷㤠〮〰‰⸰〠㠮㈲‱㠰⸷㈠㌱㈮〰⁔洍ਲ਼⁔爍਼〰㉣〰㉣㸠呪ഊ䕔ഊ儍ੱഊ䉔ഊ㘮〰‰⸰〠〮〰‷⸰㤠ㄹ㈮〰″ㄲ⸲㠠呭ഊ㌠呲ഊ㰰㌰㈾⁔樍名ੑഊ焍ੂ名ਸ⸰㌠〮〰‰⸰〠㠮㜹′〰⸰〠㌱ㄮ㤸⁔洍ਲ਼⁔爍਼〳〵〳〱〲昱〲昴〲晤〲昶〲晥〳〳〲昱〲晤〲昹㸠呪ഊ䕔ഊ儍ੱഊ䉔ഊ㜮㘵‰⸰〠〮〰‷⸰㤠㈵㔮〰″ㄲ⸲㠠呭ഊ㌠呲ഊ㰰㌰㌰㉦昰㌰㠰㉦㤰㉦挰㉦〱ㄾ⁔樍名ੑഊ焍ੂ名ਸ⸳㠠〮〰‰⸰〠㠮㈲′㠷⸷㈠㌱ㄮ㠵⁔洍ਲ਼⁔爍਼〲搳〲昹〲昵㸠呪ഊ䕔ഊ儍ੱഊ䉔ഊ㘮〰‰⸰〠〮〰‷⸰㤠㌰㠮〰″ㄳ⸲㠠呭ഊ㌠呲ഊ㰰㌰㈾⁔樍名ੑഊ焍ੂ名⸸㌠〮〰‰⸰〠㜮㤴″ㄶ⸰〠㌱㈮㜰⁔洍ਲ਼⁔爍਼〳〲〲昶〲昳〲昶〳〱〲晦〰〲昳〲晦〳〲〳〳〲晦〲晢〲昱〰ㄱ㸠呪ഊ䕔ഊ儍ੱഊ䉔ഊ㜮ㄴ‰⸰〠〮〰‸⸵〠㈱⸲㠠㐲⸰〠呭ഊ㌠呲ഊ㰰〱㔰〱ㄾ⁔樍名ੑഊ焍ੂ名ਸ⸰㐠〮〰‰⸰〠㠮㈲″㐮〰‴㈮㜰⁔洍ਲ਼⁔爍਼〲攲〳〴〳〴〳〱〲昶〰〲攱〳っ〳〲〲晥〲昱〰ㄱ㸠呪ഊ䕔ഊ儍ੱഊ䉔ഊ㠮ㄶ‰⸰〠〮〰‸⸵〠㤰⸷㈠㐲⸹㠠呭ഊ㌠呲ഊ㰰㉤戰㌰㐰㌰㉦㐰㉦㉦放⁔樍名ੑഊ焍ੂ名⸱㐠〮〰‰⸰〠㠮㔰‱㈳⸰〠㐳⸰〠呭ഊ㌠呲ഊ㰰〱㜰〱ㄾ⁔樍名ੑഊ焍ੂ名⸸㠠〮〰‰⸰〠㠮㔰‱㌴⸲㠠㐲⸹㠠呭ഊ㌠呲ഊ㰰㉥㔰㌰㉦㉦㐰㉦搰㉦㘰㉦攰㌰㌰㌰挾⁔樍名ੑഊ焍ੂ名⸹㜠〮〰‰⸰〠㜮〹‱㠱⸰〠㐳⸲㠠呭ഊ㌠呲ഊ㰰㌰㌰㉦昰㉦挰㌰㈰㌰㌰㉦昰㌰㈰㌰㌰㉦㘰㉦攰㉦攰㌰挰㌰㘾⁔樍名ੑഊ焍ੂ名ਸ⸲㠠〮〰‰⸰〠㜮㌷′㐲⸷㈠㐳⸰〠呭ഊ㌠呲ഊ㰰㉦㐰㉦挰㉦㤰㉦攰㌱〰㉦攰㌰挰㌰㘾⁔樍名ੑഊ焍ੂ名⸹㐠〮〰‰⸰〠㜮㤴′㠵⸰〠㐲⸷〠呭ഊ㌠呲ഊ㰰㌰㈰㉦昰㌰㈰㌰㐰㉦㔰㉦昰㉦㌾⁔樍名ੑഊ焍ੂ名⸶㔠〮〰‰⸰〠㜮㘵″ㄸ⸷㈠㐳⸰〠呭ഊ㌠呲ഊ㰰㉦㌾⁔樍名ੑഊ焍ੂ名⸸㔠〮〰‰⸰〠㜮㤴″㈸⸷㈠㐲⸷〠呭ഊ㌠呲ഊ㰰㌰㉦昰㉦㌰㉦㤰㉦戰㉦㘾⁔樍名ੑഊ焍ੂ名⸹㐠〮〰‰⸰〠㜮㤴″㔹⸴㌠㐲⸷〠呭ഊ㌠呲ഊ㰰㉦戰㌰㐰㌰〱〾⁔樍名ੑഊ焍ੂ名⸵㐠〮〰‰⸰〠㤮〷‱㐸⸰〠㌴⸲㠠呭ഊ㌠呲ഊ㰰㉦㐰㉦㉦攰㉦〱ㄾ⁔樍名ੑഊ焍ੂ名ਸ⸳㠠〮〰‰⸰〠㠮㈲‱㜰⸷㈠㌴⸸㔠呭ഊ㌠呲ഊ㰰㉤㌰㉦㤰㉦㔾⁔樍名ੑഊ焍ੂ名ਸ਼⸰〠〮〰‰⸰〠㜮〹‱㤱⸰〠㌵⸲㠠呭ഊ㌠呲ഊ㰰㌰㈾⁔樍名ੑഊ焍ੂ名⸸㘠〮〰‰⸰〠㤮〷‱㤸⸷㈠㌴⸲㠠呭ഊ㌠呲ഊ㰰㌰昰㉦㐰㉦昰〱〰㉦㌰㉦昰㌰㈰㌰㌰㉦昰㉦戰㉦〱ㄾ⁔樍名ੑഊ焍ੂ名ਹ⸳〠〮〰‰⸰〠㠮㈲‱㤮〰‶㔶⸱㌠呭ഊ㌠呲ഊ㰰㉥㌰㉤㉤㈰㉤挰㉤㤰㉥㜰㉤ㄾ⁔樍名ੑഊ焍ੂ名ਹ⸷㐠〮〰‰⸰〠㠮㈲‶㘮㜲‶㔶⸰〠呭ഊ㌠呲ഊ㰰〳㤰〲挾⁔樍名ੑഊ
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	Находки из городища Отепя. 1 замок, 2 ключ, 3—ll наконечники арбалетных стрел, 12 наконечник дротика, 13 наконечник стрелы, 14 пластинка от доспехов. (AI 5287: W 90, W 287, W 211, W2Ol, W 2, N 325, W 336, W 5, Nl3, N4O, NlBl, N 324, W 166 W 12; I—l41—14 железо; 2:3.)�䕔ഊ儍ੱഊ䉔ഊ㠮㜵‰⸰〠〮〰‸⸲㈠㔸⸰〠㘳㜮ㄳ⁔洍ਲ਼⁔爍਼〲搴〲摦〲攱〲摦〲搵〲搹〲敡〲搶㸠呪ഊ䕔ഊ儍ੱഊ䉔ഊ㠮㤰‰⸰〠〮〰‷⸹㐠ㄱ㐮㈸‶㌷⸰〠呭ഊ㌠呲ഊ㰰㉤挰㉥挰㉥㘰㉤㉤㌰㉤㘰㉥㉤㘾⁔樍名ੑഊ焍ੂ名⸰㔠〮〰‰⸰〠㠮㈲‱㜰⸰〠㘳㜮〰⁔洍ਲ਼⁔爍਼〲搹㸠呪ഊ䕔ഊ儍ੱഊ䉔ഊ㜮㜹‰⸰〠〮〰‷⸶㔠ㄸ〮㜲‶㌷⸲㠠呭ഊ㌠呲ഊ㰰㉤㘰㉤㐰㉤显⁔樍名ੑഊ焍ੂ名ਸ⸵㠠〮〰‰⸰〠㤮㌵′〲⸰〠㘳㘮㈸⁔洍ਲ਼⁔爍਼〲摦〲摢〲攱〲搶〲攲〲攳〲摥〲摦〲攲〲攳〲搹㸠呪ഊ䕔ഊ儍ੱഊ䉔ഊ㠮〴‰⸰〠〮〰‷⸶㔠㈷㐮〰‶㌷⸲㠠呭ഊ㌠呲ഊ㰰㉥〰㉤显⁔樍名ੑഊ焍ੂ名ਹ⸰㜠〮〰‰⸰〠㤮〷′㤰⸰〠㘳㜮ㄳ⁔洍ਲ਼⁔爍਼〲搵〲搱〲摥〲摥〲散〲摤㸠呪ഊ䕔ഊ儍ੱഊ䉔ഊ㠮㜲‰⸰〠〮〰‷⸶㔠ㄱ㌮〰‶㈷⸲㠠呭ഊ㌠呲ഊ㰰㉥〰㉤㉤挰㉤㘰㉤昰㉤㐰㉤㘰㉤昰㉤㐰㉥㉤㉥㔰㉤㤰㉤㤾⁔樍名ੑഊ焍ੂ名⸰㔠〮〰‰⸰〠㠮㈲′〵⸰〠㘲㘮〰⁔洍ਲ਼⁔爍਼〲搹㸠呪ഊ䕔ഊ儍ੱഊ䉔ഊ㠮㤲‰⸰〠〮〰‷⸶㔠㈱㔮〰‶㈷⸲㠠呭ഊ㌠呲ഊ㰰㉤㉥㉥㘰㉤㘰㉤昰㉤挰㉤昰㉤㐰㉤㤰㉤㤾⁔樍名ੑഊ焍ੂ名ਸ⸰㈠〮〰‰⸰〠㠮㔰‱㘮㜲‶〹⸹㠠呭ഊ㌠呲ഊ㰰㉤㐰㉦昰㌰㉦昰㉦㔰㉦㤰㌰愰㉦㘾⁔樍名ੑഊ焍ੂ名ਸ⸱㐠〮〰‰⸰〠㠮㔰‶ㄮ㈸‶〸⸹㠠呭ഊ㌠呲ഊ㰰㉤挰㌰挰㌰㘰㉦㉦㌰㉦㘰㌰㉦㘾⁔樍名ੑഊ焍ੂ名ਸ⸱㠠〮〰‰⸰〠㠮㔰‱〴⸷㈠㘰㤮㜰⁔洍ਲ਼⁔爍਼〰ぢ〲搳〲昹〲晣〳つ〳〲晥〲昵〲昹〳〲〲晢〲昹〲晡㸠呪ഊ䕔ഊ儍ੱഊ䉔ഊ㜮㔵‰⸰〠〮〰‷⸹㐠ㄶ㠮㜲‶〹⸷〠呭ഊ㌠呲ഊ㰰㌰〱〰㉦放⁔樍名ੑഊ焍ੂ名ਸ⸱㠠〮〰‰⸰〠㠮㜹‱㠴⸷㈠㘱〮ㄳ⁔洍ਲ਼⁔爍਼〳て〲昴〲晦〰〲昸〲昱〳〰〲昱〲昵〲晥〲晦〲晡㸠呪ഊ䕔ഊ儍ੱഊ䉔ഊ㜮㤶‰⸰〠〮〰‸⸲㈠㈴㐮〰‶〹⸷〠呭ഊ㌠呲ഊ㰰㉥攰㌰㈰㌰㌰㉦昰㉦攰㉦㤰㉦㤰〰挾⁔樍名ੑഊ焍ੂ名⸷㈠〮〰‰⸰〠㜮㤴′㠴⸷㈠㘰㤮㜰⁔洍ਲ਼⁔爍਼〳〱〲昱〳〲〳〰〲晦〲晣〲晦〲昷〲昶〲晥〲晦㸠呪ഊ䕔ഊ儍ੱഊ䉔ഊ㜮㘵‰⸰〠〮〰‷⸶㔠㌳㤮㜲‶⸰〠呭ഊ㌠呲ഊ㰰㉦㌾⁔樍名ੑഊ焍ੂ名⸲〠〮〰‰⸰〠㜮㤴″㔰⸰〠㘱〮㜰⁔洍ਲ਼⁔爍਼〳〲〲昶〲昳〲昶〳〱〰㸠呪ഊ䕔ഊ儍ੱഊ䉔ഊ㜮㠸‰⸰〠〮〰‸⸲㈠ㄷ⸰〠㘰ㄮ㈸⁔洍ਲ਼⁔爍਼〲晥〲晦〲晡㸠呪ഊ䕔ഊ儍ੱഊ䉔ഊ㜮㘲‰⸰〠〮〰‷⸰㤠㌷⸰〠㘰ㄮ㈸⁔洍ਲ਼⁔爍਼〳〸〲昱〳〲〳〳〲昹㸠呪ഊ䕔ഊ儍ੱഊ䉔ഊ㠮〶‰⸰〠〮〰‷⸶㔠㘴⸰〠㘰ㄮ㈸⁔洍ਲ਼⁔爍਼〲攲〲昱〲晢〲昱〲晣〲昱〳〲〲晢〲晦〲晡㸠呪ഊ䕔ഊ儍ੱഊ䉔ഊ㠮ㄱ‰⸰〠〮〰‸⸷㤠ㄱ㐮㜲‶〰⸴㈠呭ഊ㌠呲ഊ㰰㉦㌰㉦昰㉦㠰㉦㌰㌰挰㌰㤰㉦㘰㉦攰㉦攰㉦昰㌰㈰㌰㌰㉦㤰〰显⁔樍名ੑഊ焍ੂ名ਸ⸱㤠〮〰‰⸰〠㠮㜹‱㠴⸰〠㘰〮㤸⁔洍ਲ਼⁔爍਼〳〶〲昱〳〱〲昱〲晢〳〳〲昶〳〱〲昹〲昸〳〴〳て〳ち〲昶〲晡〳〲〳㸠呪ഊ䕔ഊ儍ੱഊ䉔ഊ㠮〳‰⸰〠〮〰‷⸹㐠㈶㠮〰‶〰⸷〠呭ഊ㌠呲ഊ㰰㉦㌰㉦昰㉦挰㉦攰㉦㤰㌰㈰㌰㌰㉦昰〱〰㉦搰㉦昰㌰㉦㘰㉦攰㉦攰㌰挰㉦搾⁔樍名ੑഊ焍ੂ名⸷㘠〮〰‰⸰〠㜮㘵″㔲⸰〠㘰ㄮ㠵⁔洍ਲ਼⁔爍਼〲晣〲昱〲晥〲昵〰㸠呪ഊ䕔ഊ儍ੱഊ䉔ഊ㠮〱‰⸰〠〮〰‷⸹㐠ㄷ⸰〠㔹㈮㜰⁔洍ਲ਼⁔爍਼〳〹〲昱〳〵〳〳〲晦〲晤㸠呪ഊ䕔ഊ儍ੱഊ䉔ഊ㜮ㄴ‰⸰〠〮〰‷⸶㔠㔳⸰〠㔹㈮〰⁔洍ਲ਼⁔爍਼〲昹㸠呪ഊ䕔ഊ儍
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	1. Фрагмент дороги на поселении Олуствере (вид с юга).��.�0⸱磗㸗壢锗����0㉤0㉤룕㸗棡锗����0㉤0㉤磔㸗샣锗����
焍B名룙㸗䣣锗����.㤴2ㄮ㣚㸗꣦锗����rഊ0㉦磙㸗士锗����ੑ
焍磛㸗⃪锗����0〠.㈲룤㸗죭锗����
㌠rഊ㸗锗����0㉦0㉦㸗胰锗����ੑ
焍룦㸗냳锗����0〠.㤴㣩㸗⣷锗����
㌠rഊ㣪㸗탷锗����0㉦0㉦磪㸗냹锗����ੑ
焍룫㸗�����0〠.㤴㸗û锗����ਲ਼T爍磱㸗惾锗����1〲3〲㣴㸗锗����0㸠jഊ㣳㸗态阗����0‷6㔠㣻㸗렆阗����
㌠rഊ㣿㸗ࠅ阗����
Q
�磽㸗쀇阗��������
	2. Колодец на поселении Олуствере.�ornament von Tupenurme, 3 Keramik von Mäla, 4—6 Keramik von Päälda. (AI 5233, 5234, 5235: 4,4, 1.) Unten; Reibstein, Unterlage der Reibmühle und Handmühlestein von Kants
	ARHEOLOOGILIST VARBOLA LINNUSE ÜMBRUSES�ring, 3 Schmucknadel, 4 Riemenkappe, 5, 6 Sensenfragmente, 8 Stangenkette, 9 Stangenketteglied (?). (TLM 19716: 9, 11, 40, 13, 23, 8, 32, 2, 18; I—41—4 Bronze, 5—9 Eisen; s—B 1:2, I—4,1—4, 9 1:1
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	Рис. 3. Костяная рукоять ножа из поселения Кельдримяэ (AI 5221; 61; 1:1.)�, valdavalt põllustatud moreenialad, 2 kõrgema hüpsomeetrilise taseme murrutusastangud ja -nõlvad, 3 madalama hüpsomeetrilise taseme murrutusastangud ja -nõlvad, 4 liivast ja kruusast koosnevad pinnavormid, 5 suuremad hilisjääaegsed orud, 6 suuremad jäärakutaolised orud, 7 mets, 8 võsa ja põõsastik, 9 heina- ja karjamaad, 10 soo, 11 tähtsamad maanteed, 12 raudte
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	2. Päälda. Gerader Innenrand des Walls.�ring, 3 Schmucknadel, 4 Riemenkappe, 5, 6 Sensenfragmente, 8 Stangenkette, 9 Stangenketteglied (?). (TLM 19716: 9, 11, 40, 13, 23, 8, 32, 2, 18; I—41—4 Bronze, 5—9 Eisen; s—B 1:2, I—4,1—4, 9 1:1
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	Untitled��〴㐵屵〴㐳屵〴㌴屵〴㍥屵〴㌶屵〴㌵屵〴㐱屵〴㐲屵〴㌲屵〴㌵屵〴㍤屵〴㍤屵〴㑢
	1. Сууре-Рысна. Курган 7, погребение II с фрагментами точила. Вид с северо-востока. 2. Сууре-Рысна. Курган 4. Фрагменты толстостенных глиняных сосудов в ровике кургана. Вид с юго-востока.��� ����������Ỉ�⠒ࠆퟺ㊵祘槵��ٓ��鸕ꀟ����������⊬�⠒ࠆḰ꽙䰍��컬㽓��쀎鸕#����������≤�⠒ࠆ걫駍ʳ즙��여こ��鸕����������≘�⠒ࠆ∭䃉韋닄���⥓����䀜����������ࡼ�⠒ࠆ㝸柃ᄚ鄶��포≓����耤����������ࢰ�⠒ࠆ琐㜓蔏φ��ꫬ孓��逓鸕ꀟ����������Ἀ�⠒ࠆ滂㯢蟕퇏��ꇬ屓��렐鸕‧����������≜�⠒ࠆẃ쏫櫑��룬啓����䀥����������⍠�⠒ࠆ࣎ꍳ��뿬乓��뀒鸕#����������⌌�⠒ࠆ፶껫��뛬䝓��䠐鸕ꀜ����������⎌�⠒ࠆ䷙院잗즵��跬硓��鸕ꀜ����������≴�⠒ࠆ螋峿ᘫ䩬��蓬煓��䀒鸕쀦����������⋘�⠒ࠆ쿩⎐쿤뿘��鯬橓��怑鸕 ����������≄�⠒ࠆ狲ŉ∉��鋬捓����‧����������⎈�⠒ࠆ矾霎ⵎ䀷��槯摓����쀦����������Ạ�⠒ࠆ꿳앫ऑ��惯鵔����ꀜ����������ᾴ�⠒ࠆ瑪戟ೲ硓��柯陔��ࠒ鸕䀥����������⊴�⠒ࠆ䒌锎盇哪��绯轔���‧�����������⠒ࠆ吉⾚ᔵ��痯联��–鸕․����������Ṍ�⠒ࠆ㧴繝袋ힲ��䳯륔��뀋鸕쀣����������∀�⠒ࠆ꽠扪륳엌��䏯뉔��젌鸕 ����������ࣸ�⠒ࠆ뙔赫��嫯ꭔ��鸕耤����������Ἐ�⠒ࠆ琶휼侶��凯걔��鸕․����������⋄�⠒ࠆ焢䫆䨛��⣯ꕔ��蠎鸕䀥����������ඤ�⠒ࠆ撖⤈㉤����တ鸕쀦����������ࠈ�⠒ࠆ쿷殦㾊褜��⛯흔��������������൸�⠒ࠆ曥ማ濾맷��㷯졔����#����������ὐ�⠒ࠆⓢ攬읖ﰟ��㓯셔��砒鸕����������Ố�⠒ࠆ騷钍퇅筺��௯穀����․����������ම�⠒ࠆ䕲蝊��˯��頑鸕耤����������⊔�⠒ࠆ낄휩ಿ��᧯����ꀟ�����������⠒ࠆ훴髣똉㛢��ჯ �‚鸕怠����������ඈ�⠒ࠆ찪糣��¡�᠕鸕怩������
	Funde von Proosa. 1 Hufeisenfibel, 2 Armring, 3 Schmucknadel, 4 Riemenkappe, 5, 6 Sensenfragmente, 8 Stangenkette, 9 Stangenketteglied (?). (TLM 19716: 9, 11, 40, 13, 23, 8, 32, 2, 18; I—41—4 Bronze, 5—9 Eisen; s—B 1:2, I—4,1—4, 9 1:1.)�　㈀㤀　　　　㈀攀㌀㌀㘀㈀攀㌀㌀㌀㈀攀㌀㌀　㌀　㔀挀㘀㐀㔀㜀㔀㌀㘀㠀㘀㜀㈀㘀㔀㔀挀㐀㌀㘀昀㘀攀㘀㘀㘀㤀㘀㜀㔀挀㔀㐀㐀挀㔀㔀㈀搀㘀㐀㘀昀㘀㌀㔀㜀㘀昀㜀㈀㘀戀㜀㌀㈀搀㐀㜀㐀挀㐀㈀㐀挀㈀攀㘀㤀㘀攀㘀㤀　愀㐀挀㘀昀㘀㌀㘀㘀挀㔀　㘀㜀㐀㘀㠀㌀愀㐀㌀㌀愀㔀挀㔀　㜀㈀㘀昀㘀㜀㜀㈀㘀㘀搀㈀　㐀㘀㘀㤀㘀挀㘀㔀㜀㌀㈀　㈀㠀㜀㠀㌀㠀㌀㘀㈀㤀㔀挀㘀㐀㘀昀㘀㌀㔀㜀㐀昀㔀㈀㐀戀㔀㌀㔀挀㘀㈀㘀㤀㘀攀㔀挀㘀㐀㜀㜀㔀㌀㜀㈀㜀㘀㔀挀㐀㐀㔀㜀㔀㌀㜀㈀㜀㘀㈀攀㘀㔀㜀㠀㘀㔀　愀㔀㈀㘀㔀㜀　㘀昀㜀㈀㜀㐀㘀㔀㘀㐀㔀㌀㜀㐀㘀㜀㐀㘀㔀㌀愀㌀　愀㔀㌀㜀㐀㘀㜀㐀㜀㔀㜀㌀㌀愀㔀　㜀㈀㘀昀㘀㌀㘀㔀㜀㌀㜀㌀㘀㤀㘀攀㘀㜀　愀㔀㈀㜀㔀㘀攀㘀攀㘀㤀㘀攀㘀㜀㐀㜀　㜀　㜀㌀㌀愀　愀㐀愀㘀昀㘀㈀㌀愀㐀㔀㜀㠀㜀　㘀昀㜀㈀㜀㐀㔀㠀㐀搀㐀挀　愀㐀㐀㘀昀㘀㌀㐀㤀㐀㐀㌀愀㌀㈀㌀　㌀㤀㌀㠀㌀㘀　愀㐀㘀㘀㤀㘀挀㜀㐀㘀㔀㜀㈀㌀㌀愀㐀搀㘀昀㘀攀㘀昀㘀㜀㜀㈀㘀㜀　㘀㠀　愀㐀㘀㘀㤀㘀挀㜀㐀㘀㔀㜀㈀㌀㈀㌀愀㔀㐀㐀挀㔀㔀㈀搀㐀搀㘀昀㘀攀㘀昀㘀㜀㜀㈀㘀㜀　㘀㠀㈀搀㔀㌀㐀㌀㐀㐀攀㔀挀㘀㈀㌀㌀㈀㌀㘀㌀㔀㌀㈀㌀㤀㌀㠀㈀搀㌀㌀㤀㌀㠀㌀㐀㈀搀㌀㐀　愀㐀㘀㘀㤀㘀挀㜀㐀㘀㔀㜀㈀㌀㌀㌀愀㔀㐀㐀挀㔀㔀㈀搀㐀搀㘀昀㘀攀㘀昀㘀㜀㜀㈀㘀㜀　㘀㠀　愀㐀㘀㌀㜀㐀㘀㤀㘀昀㘀攀㌀㌀愀㔀　㜀㈀㘀昀㘀㌀㘀㔀㜀㌀㜀㌀㘀㤀㘀攀㘀㜀　愀㐀㘀㌀㜀㐀㘀㤀㘀昀㘀攀㌀㈀㌀愀㔀㌀㘀㜀㘀㘀㤀㘀攀㘀㜀㈀　㔀　㐀㐀㐀㘀㈀　㈀攀㈀攀㈀攀　愀㐀㌀㜀㈀㜀㐀㔀　㜀㈀㘀昀㘀㜀㜀㈀㘀㔀㜀㌀㜀㌀㌀愀㌀　　愀㐀搀㘀㜀㠀㔀　㜀㈀㘀昀㘀㜀㜀㈀㘀㔀㜀㌀㜀㌀㌀愀㌀　愀㐀挀㘀㜀㌀㜀㐀㔀㌀㜀㐀㘀㜀㐀㜀㔀㜀㌀㐀搀㘀昀㘀㐀㘀㤀㘀㘀㘀㤀㘀㌀㘀㜀㐀㘀㤀㘀昀㘀攀㔀㐀㘀㤀㘀搀㘀㔀㔀㔀㔀㐀㐀㌀㌀愀㌀㌀㐀㌀㔀㌀㔀㌀㘀㌀㔀㌀㌀㐀㌀㌀㈀　愀㔀㈀㘀㔀㜀　㘀昀㜀㈀㜀㐀㘀㔀㘀㐀㔀㐀㘀㤀㘀搀㘀㔀㌀愀㌀㌀㐀㌀㔀㌀㔀㌀㘀㌀㔀㌀㈀㌀㌀㐀㌀㈀　愀㐀昀㐀㌀㔀㈀㐀㔀㘀攀㘀㜀㘀㤀㘀攀㘀㔀㔀㌀㜀㐀㘀㜀㐀㜀㔀㜀㌀㌀愀㐀㘀㘀㤀㘀攀㘀㔀㔀㈀㘀㔀㘀㘀㐀㘀㔀㜀㈀㈀　㌀㌀㈀攀㌀　㜀挀㈀　㔀㈀㜀㔀㘀攀㘀攀㘀㤀㘀攀㘀㜀㈀　㘀昀㘀攀㈀　㘀挀㘀昀㘀㌀㘀㘀挀㈀　㘀搀㘀㘀㌀㘀㠀㘀㤀㘀攀㘀㔀㈀　㜀挀㈀　㜀㔀㘀攀㘀挀㘀㤀㘀搀㘀㤀㜀㐀㘀㔀㘀㐀㈀　㘀㌀㘀㠀㘀㜀㈀㘀㘀㌀㜀㐀㘀㔀㜀㈀㜀㌀㈀　㘀挀㘀㔀㘀㘀㜀㐀㈀攀㜀挀㈀　㐀昀㐀㌀㔀㈀㈀　㘀㈀㘀㤀㘀攀㘀㜀㈀㘀㤀㘀㔀㜀㌀㈀　㜀㘀㘀㔀㜀㈀㜀㌀㘀㤀㘀昀㘀攀㌀愀㈀　㌀㘀㈀攀㌀㤀㈀攀㌀㈀攀㌀㌀㌀　愀㔀㌀㜀㐀㘀㜀㈀㜀㐀㔀㐀㘀㤀㘀搀㘀㔀㌀愀㌀㌀㐀㌀㔀㌀㔀㌀㘀㌀㔀㌀㌀㐀㌀㌀㈀　愀㈀㜀㈀　㔀㜀㐀㠀㐀㔀㔀㈀㐀㔀㈀　㔀㌀㘀㔀㜀㈀㜀㘀㘀㤀㘀㌀㘀㔀㐀攀㘀㘀搀㘀㔀㈀　㌀搀㈀　㈀㜀㔀昀㔀　㔀㈀㐀昀㐀㐀㌀㈀㔀昀㐀㐀㔀㜀㔀㌀㜀㈀㜀㘀㔀昀㔀㌀㜀㈀㜀㘀㔀昀㔀　㔀㈀㐀昀㐀㐀㌀㈀
	1. Ausgrabungsplatz I in Kirbla.�　㘀㐀　　　　㌀　㌀㐀㌀㐀㌀㔀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㐀㌀㌀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㌀㐀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㘀㔀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㌀㘀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㌀㔀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㐀㌀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㐀㌀㈀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㌀㈀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㌀㔀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㘀㐀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㘀㐀㔀挀㜀㔀㌀　㌀㐀㌀㌀㘀㔀
	2. Feuerstätten auf dem Siedlungsplatz in Kirbla.�⸲㈠ㄷ⸰〠㔴⸸㔠呭ഊ㌠呲ഊ㰰㉤攰㉦㌰㘰㉦昰㉦㔰㉦戰㉦㤾⁔樍名ੑഊ焍ੂ名ਸ਼⸶㜠〮〰‰⸰〠㤮〷‵㘮〰‵㐮㈸⁔洍ਲ਼⁔爍਼〲昹〲昸㸠呪ഊ䕔ഊ儍ੱഊ䉔ഊ㜮㘴‰⸰〠〮〰‹⸰㜠㘹⸰〠㔴⸲㠠呭ഊ㌠呲ഊ㰰㌰〰㉦昰㌰㈰㉦㘰㉦挰㉦㘰㉦攰㉦㤰㌱〾⁔樍名ੑഊ焍ੂ名⸷㐠〮〰‰⸰〠㠮㈲‱ㄴ⸰〠㔴⸷〠呭ഊ㌠呲ഊ㰰㉤昰㉦挰㌰㐰㌰㈰㌰㌰㉦㌰㉦㘰㌰㉦㘰〱ㄾ⁔樍名ੑഊ焍ੂ名ਹ⸷〠〮〰‰⸰〠㤮㌵‱㘳⸱㌠㔳⸴㈠呭ഊ㌠呲ഊ㰰〱㐰〰昰〱㔰〰显⁔樍名ੑഊ 呪ഊ䕔ഊ儍줍��쀍�复�㔍�⼍�⨍�ᔍ�ᨍ�㬍�甍�阍�谍�
	Funde von Kirbla. 1 Schnalle, 2 eiserner Gegenstand, 3 Hufeisenfibel, 4 Schloßbruchstück, 5 Nähnadel, 6, 7 Beschläge, 8 Schnalle, 9 Trense. (AM 563: 179, 205, 172, 370, 96, 56, 212, 368, 314. 9 1:3, alle anderen 1:1.)�〰㉥〰㈰〴㈴〴㐰〴㌰〴㌳〴㍣〴㌵〴㍤〴㐲〴㑢〰㈰〴㐲〴㍥〴㍢〴㐱〴㐲〴㍥〴㐱〴㐲〴㌵〴㍤〴㍤〴㑢〴㐵〰㈰〴㌳〴㍢〴㌸〴㍤〴㑦〴㍤〴㑢〴㐵〰㈰〴㐱〴㍥〴㐱〴㐳〴㌴〴㍥〴㌲〰㈰〴㌲〰㈰〴㐰〴㍥〴㌲〴㌸〴㍡〴㌵〰㈰〴㍡〴㐳〴㐰〴㌳〴㌰〴㍤〴㌰〰㉥〰㈰〴ㄲ〴㌸〴㌴〰㈰〴㐱〰㈰〴㑥〴㌳〴㍥〰㉤〴㌲〴㍥〴㐱〴㐲〴㍥〴㍡〴㌰〰㉥〰〰〰〰〰〰〰㈰慢ㄷ〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰ㅥ挸〰〰㈸ㄲ〸〶搷晡㌲戵㜹㔸㘹昵〰〰〰〰昷散〶㔳〰㠱〰㠰ㄸづ㥥ㄵ愰ㅦ慢ㄷ〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰㈲慣〰〰㈸ㄲ〸〶ㅥ㌰慦㔹㑣つ攱㝢〰〰〰〰捥散㍦㔳〰㠲〰㠰挰づ㥥ㄵ〰㈳慢ㄷ〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰㈲㘴〰〰㈸ㄲ〸〶慣㙢㤹捤〲戳挹㤹〰〰〰〰挵散㌰㔳〰㠳〰㠰攸ㄲ㥥ㄵ攰ㅢ慢ㄷ〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰㈲㔸〰〰㈸ㄲ〸〶㈲㉤㐰挹㤷换戲挴〰〰〰〰摣散㈹㔳〰㠴〰㠰〰〰〰〰㐰ㅣ慢ㄷ〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〸㝣〰〰㈸ㄲ〸〶㌷㜸㘷挳ㄱㅡ㤱㌶〰〰〰〰搳散㈲㔳〰㠵〰㠰〰〰〰〰㠰㈴慢ㄷ〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〸戰〰〰㈸ㄲ〸〶㜴㌷ㄳ㠵て〳挶〰〰〰〰慡散㕢㔳〰㠶〰㠰㤰ㄳ㥥ㄵ愰ㅦ慢ㄷ〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰ㅦ〸〰〰㈸ㄲ〸〶㙥挲㍢攲㠷搵搱捦〰〰〰〰愱散㕣㔳〰㠷〰㠰戸㥥ㄵ㈰㈷慢ㄷ〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰㈲㕣〰〰㈸ㄲ〸〶ㅥ㠳攲㐸挳敢㙡搱〰〰〰〰戸散㔵㔳〰㠸〰㠰〰〰〰〰㐰㈵慢ㄷ〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰㈳㘰〰〰㈸ㄲ〸〶愸摢〸捥慡昸愳㜳〰〰〰〰扦散㑥㔳〰㠹〰㠰戰ㄲ㥥ㄵ〰㈳慢ㄷ〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰㈳っ〰〰㈸ㄲ〸〶ㄳ㜶攴㌷攴㜹慥敢〰〰〰〰戶散㐷㔳〰㡡〰㠰㐸㥥ㄵ愰ㅣ慢ㄷ〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰㈳㡣〰〰㈸ㄲ〸〶㑤搹㤶㘲挷㤷挹戵〰〰〰〰㡤散㜸㔳〰㡢〰㠰昸づ㥥ㄵ愰ㅣ慢ㄷ〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰㈲㜴〰〰㈸ㄲ〸〶㠷㡢㕣晦ㄶ㉢㑡㙣〰〰〰〰㠴散㜱㔳〰㡣〰㠰㐰ㄲ㥥ㄵ挰㈶慢ㄷ〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰㈲搸〰〰㈸ㄲ〸〶捦改㈳㤰捦攴扦搸〰〰〰〰㥢散㙡㔳〰㡤〰㠰㘰ㄱ㥥ㄵ〰㈰慢ㄷ〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰㈲㐴〰〰㈸ㄲ〸〶攴㠷㜲昲〱㐹㈲〹〰〰〰〰㤲散㘳㔳〰㡥〰㠰〰〰〰〰㈰㈷慢ㄷ〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰㈳㠸〰〰㈸ㄲ〸〶㜷晥㤷づ㉤㑥㐰㌷〰〰〰〰㘹敦㘴㔳〰㡦〰㠰〰〰〰〰挰㈶慢ㄷ〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰ㅥ愰〰〰㈸ㄲ〸〶慦昳挵㙢昰㌸〹ㄱ〰〰〰〰㘰敦㥤㔴〰㤰〰㠰〰〰〰〰愰ㅣ慢ㄷ〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰〰
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	2. Ручной жернов из Кельдримяэ. (AI 5221: 150; примерно 1:4.)�㌱⸱〰層坓桡牥屃潮晩杜呌唭摯捗潲歳ⵇ䱂䰮楮椊䱯捡汐慴栺䌺屐牯杲慭⁆楬敳 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	Находки из поселения Кельдримяэ. 1 фрагмент косы или серпа, 2, 3 фрагменты косы, 4 нож. 5 замок, 6 фрагмент подковы, 7, 8 перстни, 9 бубенчик, 10 игла подковообразной фибулы, II—14 бусы. (AI 5221: 25, 84, 43, 1, 116, 55, 121, 92, '9В', 87, 127, 74, 51, 11: I—6 железо, 7—lo бронза, И свинец, 12—14 стекло; 1:1.)��钌ᛯ�砈砈怈ម�罌䔮���������̀���飶倪㌕ꃑ⼖瓎䵘✧댞ʶ자��晛嶜✧댞ʶ자钌ᛯ���쀈��䭌鹒/���������乌魒��1. Сууре-Рысна. Курган 7, погребение II с фрагментами точила. Вид с северо-востока. 2. Сууре-Рысна. Курган 4. Фрагменты толстостенных глиняных сосудов в ровике кургана. Вид с юго-востока.�　　㈀攀　　　　㌀㠀　　㌀㤀　　㌀　　㌀㈀　　㌀　　　㌀㤀　　㌀㠀　　㌀㜀　　㈀搀　　㌀　　㌀　　㌀　　　㌀㔀　　㔀昀　　㐀㌀　　㘀挀　　㘀　　㜀㌀　　㜀㌀　　㘀㔀　　㜀㌀　　㔀挀　　㔀㐀　　㜀㤀　　㜀　　　㘀㔀　　㐀挀　　㘀㤀　　㘀㈀　　㔀挀　　㜀戀　　㌀　　　㌀　　　㌀㘀　　㐀㐀　　㌀㌀　　㐀㘀　　㌀㜀　　㐀㈀　　㈀搀　　㌀㐀　　㌀㈀　　㐀㌀　　㌀㘀　　㈀搀　　㌀㐀　　㐀㔀　　㐀㌀　　㌀㔀　　㈀搀　　㐀　　㌀㈀　　㐀㌀　　㐀㈀　　㈀搀　　㐀㐀　　㌀㌀　　㌀㈀　　㐀㈀　　㌀㠀　　㌀㜀　　㌀　　　㐀㌀　　㐀　　㌀㐀　　㌀㠀　　㌀㔀　　㜀搀　　㔀挀　　㌀　　㈀攀　　㌀　　　㔀挀　　㌀　　　㔀挀　　㜀㜀　　㘀㤀　　㘀攀　　㌀㌀　　㌀㈀　　　　　　㜀搀　　㔀挀　　㔀㐀　　㜀㤀　　㜀　　　㘀㔀　　㐀挀　　㘀㤀　　㘀㈀　　　　　　㜀㠀㔀愀　搀㠀㜀㠀㔀愀㠀挀搀㜀㠀㔀戀　挀昀㜀㠀㔀㐀㠀挀昀㜀㠀㔀昀　搀㈀㜀㠀㔀㠀　搀　㜀㠀㔀㌀㠀搀㠀㜀㠀㔀㤀　搀㐀㜀㠀㔀昀㠀搀㐀㜀㠀㔀㔀㠀搀㌀㜀㠀㔀㈀㠀搀㐀㜀㠀㔀挀　搀㌀㜀㠀㔀㘀㠀搀㜀㜀㠀㔀㘀　搀㔀㜀㠀㔀　挀攀㜀㠀㔀挀㠀搀㔀㜀㠀㔀㌀　搀㘀㜀㠀㔀搀　搀㜀㜀㠀㔀㜀㠀挀攀㜀㠀㔀攀　挀攀㜀㠀㔀㠀　搀搀㜀㠀㔀㈀　搀昀㜀㠀㔀搀㠀搀㤀㜀㠀㔀　㠀攀㘀㜀㠀㔀㠀㠀搀昀㜀㠀㔀挀　攀　㜀㠀㔀攀　搀戀㜀㠀㔀　　攀㐀㜀㠀㔀昀　搀昀㜀㠀㔀愀㠀搀愀㜀㠀㔀㔀㠀攀　㜀㠀㔀攀㠀搀搀㜀㠀㔀㈀㠀攀㜀㠀㔀愀　攀㔀㜀㠀㔀㤀　攀㜀㠀㔀昀㠀攀㜀㠀㔀㘀　攀㈀㜀㠀㔀㐀　搀愀㜀㠀㔀㜀　攀㘀㜀㠀㔀挀㠀攀㈀㜀㠀㔀㌀　攀㌀㜀㠀㔀㐀㠀搀挀㜀㠀㔀㘀㠀攀㐀㜀㠀㔀㤀㠀攀㌀㜀㠀㔀　搀戀㜀㠀㔀搀　攀㐀㜀㠀㔀㠀搀搀㜀㠀㔀㜀㠀搀戀㜀㠀㔀戀　搀挀㜀㠀㔀㌀㠀攀㔀㜀㠀㔀戀㠀搀攀㜀㠀㔀㤀　攀攀㜀㠀㔀搀㠀攀㘀㜀㠀㔀　㠀昀㌀㜀㠀㔀㈀　攀挀㜀㠀㔀挀　攀搀㜀㠀㔀攀　攀㠀㜀㠀㔀　　昀㜀㠀㔀㠀㠀攀挀㜀㠀㔀昀　攀挀㜀㠀㔀㔀㠀攀搀㜀㠀㔀㠀攀愀㜀㠀㔀愀㠀攀㜀㜀㠀㔀愀　昀㈀㜀㠀㔀昀㠀攀攀㜀㠀㔀㈀㠀攀攀㜀㠀㔀㘀　攀昀㜀㠀㔀㐀　㤀㌀　愀㘀攀㠀㤀㘀　愀㘀昀㠀㤀愀　愀자钌ᛯ���쀑��⭏빓╇���������̀�䈀�⽏멓ဃ�ʇ䐰㜙ၗ✧댞ʶ자��◠�✧댞ʶ자钌ᛯ�㠒㠒‒㡔騔❏뉓H���������̀����㡌玕囝厤矷✧댞ʶ자����✧댞ʶ자钌ᛯ�頒頒耒��㍏ꙓI���������̀���砎䡌蚪拇ꏷ摺✧댞ʶ자��ɽ�✧댞ʶ자钌ᛯ�▸�ཏ婓㹊���������̀���頉L䟯�䳇✧댞ʶ자��噦裮✧댞ʶ자钌ᛯ�堓堓䀓��乓K���������̀���퀴㌕ㄥ畭ψ✧댞ʶ자����✧댞ʶ자钌ᛯ�렓렓ꀓҁ�ᝏ䉓ᡌ���������̀���頌쁋帵ꡛ�馦✧댞ʶ자��填박✧댞ʶ자钌ᛯ�᠔᠔�ᨋꙖ癓M���������̀���㠘�뜍輀ҳ✧댞ʶ자����✧댞ʶ자钌ᛯ�研研怔��ｏ橓╎��
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